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INTRODUCCION

i)  El 53° periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo se celebré en el Palacio de
las Naciones, Ginebra, del 27 de septiembre a 2 de octubre, y 10 de octubre de 2006. Durante el
periodo de sesiones la Junta celebro 14 sesiones plenarias, a saber, las sesiones 984* a 9972,

i1)  El presente informe a la Asamblea General de las Naciones Unidas ha sido preparado de
conformidad con las directrices aprobadas por la Junta en el anexo de su decision 302 (XXIX),
de 21 de septiembre de 1984. El informe recoge, cuando procede, las medidas adoptadas por la
Junta acerca de los temas sustantivos de su programa (sec. I), los resimenes de los debates sobre
ciertos temas (sec. II), y las cuestiones de procedimiento, asuntos institucionales, de
organizacion y administrativos y cuestiones conexas (sec. III).

iii)  En el volumen II del informe de la Junta sobre su 53° periodo de sesiones, que se publicara
posteriormente con la signatura TD/B/53/8 (Vol. II), se recogeran las declaraciones hechas
durante el periodo de sesiones acerca de los diversos temas del programa.

I. MEDIDAS ADOPTADAS POR LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO
SOBRE LOS TEMAS SUSTANTIVOS DE SU PROGRAMA

A. Examen de los progresos logrados en la ejecucion del Programa de
Accion en favor de los Paises Menos Adelantados
para el Decenio 2001-2010

Conclusiones convenidas 486 (LIII)
La Junta de Comercio y Desarrollo,

Tomando nota con reconocimiento del Informe de 2006 sobre los Paises Menos
Adelantados titulado "Desarrollo de las capacidades productivas", y elogiando a la secretaria de
la UNCTAD por el analisis y las recomendaciones en materia de politicas, objetivos y de alta
calidad, que figuran en el informe,

Acogiendo con satisfaccion las actividades realizadas por la UNCTAD para la aplicacion
del Programa de Accion de Bruselas en favor de los paises menos adelantados para el
decenio 2001-2010, e instando a la secretaria de la UNCTAD a que redoble sus esfuerzos en
apoyo de los paises menos adelantados en el futuro,

Celebrando el resultado del examen mundial amplio de mitad de periodo de la ejecucion
del Programa de Accion y pidiendo que todas las partes interesadas apliquen plenamente y con
prontitud las medidas y compromisos que figuran en él,

1. Reconoce que en muchos casos los paises menos adelantados no podran alcanzar el
objetivo de reducir a la mitad la pobreza extrema antes de 2015 -aunque el crecimiento
econdmico en los paises menos adelantados en su conjunto ha alcanzado casi el 6%- y que esos
paises han sido muy vulnerables a las crisis econémicas, ambientales y politicas, que
frecuentemente dan lugar a la fragilidad econdémica y al estancamiento del crecimiento;
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2. Destaca que es apremiante seguir haciendo esfuerzos a nivel nacional, acompafiados
de mayores y sostenidas medidas internacionales de apoyo, para que los paises menos
adelantados alcancen los objetivos de reduccion de la pobreza fijados en el Programa de Accion
de Bruselas y en la Declaracion del Milenio;

3. Reconoce que deberian adoptarse politicas acompaniadas de una buena gestion de los
asuntos publicos en todos los niveles para abordar mejor el problema de desarrollar y aprovechar
las capacidades productivas en la mayoria de los paises menos adelantados. Es preciso mejorar y
fortalecer la elaboracion de planes nacionales de desarrollo o estrategias de reduccion de la
pobreza y medidas internacionales de apoyo en favor de los paises menos adelantados. Para ello
es necesario que en los planteamientos nacionales e internacionales de la reduccion de la pobreza
en los paises menos adelantados se conceda alta prioridad al desarrollo y aprovechamiento de las
capacidades productivas. Las politicas, estrategias y regimenes normativos encaminados
expresamente a mejorar el sector privado nacional y promover el desarrollo empresarial,
especialmente entre las pequefias y medianas empresas (PYMES), asi como las medidas para
fomentar vinculos intersectoriales dinamicos, son fundamentales para el desarrollo sostenido de
los paises menos adelantados. Esas politicas deberian aplicarse en forma no discriminatoria;

4.  Subraya que, en relacion con las politicas internacionales, se debe mantener donde
sea necesario y/o haya capacidad de absorcion el impulso de las corrientes cada vez mayores de
asistencia oficial para el desarrollo y mejorar el equilibrio en su asignacion sectorial de
conformidad con los planes de desarrollo asumidos por los paises, y subraya también que es
necesario aumentar la proporcion de ayuda al desarrollo para programas y proyectos nacionales y
reducir las diferencias respecto de la asignacion financiera para la infraestructura econdémica y
los sectores productivos, en particular las inversiones a largo plazo en capital humano como
elemento fundamental de la capacidad productiva de un pais; estas medidas deberian
complementarse con la aplicacion efectiva de las iniciativas en curso para el alivio de la deuda y
el mejoramiento del acceso a los mercados para todos los productos de interés de exportacion
para los paises menos adelantados;

5. Reitera que el Marco Integrado de asistencia técnica relacionada con el comercio
para los paises menos adelantados sigue siendo un instrumento fundamental para aumentar las
capacidades institucionales de los paises menos adelantados a fin de mejorar su capacidad para
beneficiarse de su participacion en el sistema de comercio multilateral. La leccion mas
importante que se ha extraido del proceso del Marco Integrado es que una fuerte identificacion
del pais con el proyecto es esencial para el éxito del Marco Integrado. Se considera que la
amplia iniciativa de ayuda para el comercio incorporara dimensiones adicionales al
mejoramiento del Marco Integrado;

6.  Pone de relieve que, en vista de las graves deficiencias estadisticas que se registran
en la mayoria de los paises menos adelantados y de la importancia de disponer de datos
estadisticos fiables para la investigacion y los analisis de politicas, asi como para la supervision
adecuada de los progresos en la aplicacion del Programa de Accion, es necesario que prosigan y
se refuercen las iniciativas nacionales e internacionales en curso encaminadas a mejorar las
capacidades estadisticas nacionales en los paises menos adelantados;
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7. Recomienda que la UNCTAD contintie apoyando los esfuerzos de los paises menos
adelantados en el actual proceso de formulacion y aplicacion de politicas y estrategias, en
particular mediante la participacion en la preparacion de los documentos de estrategia de lucha
contra la pobreza (DELP). En este contexto, se alienta a los paises menos adelantados a que
consideren la integracion de las conclusiones y recomendaciones de politica pertinentes del
Informe de 2006 sobre los Paises Menos Adelantados en la elaboracion y aplicacion de politicas
nacionales, en particular en los DELP, el Marco Integrado mejorado y la iniciativa en proceso de
evolucion de Ayuda para el Comercio. Se alienta a los asociados para el desarrollo a que tengan
en cuenta las recomendaciones del informe en sus medidas de apoyo.

997“sesion plenaria,

10 de octubre de 2006.

B. El desarrollo econémico en Africa: Duplicar
la ayuda - aprovechar el "Gran impulso"

Conclusiones convenidas 487 (LIII)
La Junta de Comercio y Desarrollo,

1. Toma nota del informe de la secretaria de la UNCTAD titulado E! desarrollo
economico en Africa: duplicar la ayuda - aprovechar el "gran impulso";

2. Alienta ala secretaria a que facilite el informe sobre Africa con suficiente antelacion
al periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo;

3. Observa con satisfaccion el compromiso de la comunidad internacional de duplicar
la ayuda a Africa para 2010;

4.  Acoge con satisfaccion la Declaracion de Paris sobre la eficacia de la ayuda, aunque
observa que persisten algunos problemas relacionados con la calidad y la eficacia de la ayuda,
como la falta de previsibilidad, coherencia y transparencia;

5. Celebra los esfuerzos realizados en el informe para plantear cuestiones
fundamentales como:

a)  Poner de relieve el contexto del aumento de la participacion activa de los paises
africanos, que son los principales responsables de su desarrollo, en la elaboracion y
aplicacion de politicas acordes con sus problemas y prioridades concretos de
desarrollo;

b) Labuena gestion de los asuntos publicos a todos los niveles;
c) Laproporcion y el volumen de la ayuda multilateral;

d) Las estructuras y modalidades multilaterales para la prestacion eficaz de la ayuda;
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e) Las experiencias positivas en relacion con la ayuda obtenidas en diferentes
contextos;

6.  Invita a todos los gobiernos a que presten la debida atencion a las cuestiones
planteadas mas arriba para seguir aumentando los efectos y la eficacia de la ayuda;

7. Destaca que la UNCTAD, junto con la OMC, el PNUD, la OCDE Yy las instituciones
de Bretton Woods, entre otros organismos, tiene la importante funcién de ayudar a los paises
africanos a integrar las politicas comerciales en sus estrategias nacionales de desarrollo;

8.  Conviene en que la UNCTAD, en el marco de su mandato, deberia seguir realizando
analisis criticos y detallados y proporcionando asesoramiento en materia de politicas sobre el
desarrollo de Africa, en particular para la consecucion del crecimiento y el desarrollo sostenibles,
a fin de alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio y aplicar la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa (NEPAD).

997sesion plenaria,

10 de octubre de 2006.

C. Examen de las actividades de cooperacion técnica de la UNCTAD
Decision 488 (LIII)
La Junta de Comercio y Desarrollo,

1. Toma nota con reconocimiento de las actividades de cooperacion técnica llevadas a
cabo por la secretaria de la UNCTAD vy de los informes elaborados para el Grupo de Trabajo, y
pide a la secretaria que introduzca nuevas mejoras en los informes, en particular en el anexo
estadistico;

2. Celebra el aumento de las contribuciones totales correspondientes a 2005,
observando en particular el incremento de los recursos destinados por los paises en desarrollo a
la financiacion de las operaciones de la UNCTAD en sus territorios, y expresa su
agradecimiento a los donantes bilaterales y multilaterales por el continuo apoyo prestado;

3. Invita atodos los asociados para el desarrollo a que colaboren con el fin de que la
asistencia técnica proporcionada por la UNCTAD tenga la maxima repercusion en el desarrollo,
e invita también a los donantes y posibles donantes que estén en condiciones de hacerlo a que
proporcionen fondos suficientes para las actividades de cooperacion técnica de la UNCTAD;

4.  Toma nota con satisfaccion de las iniciativas emprendidas por la secretaria para
estrechar los vinculos efectivos entre sus actividades de investigacion y analisis, las
deliberaciones intergubernamentales y las actividades de cooperacion técnica, y pide que se
adopten mas iniciativas en ese sentido;

5. Reitera la importancia de garantizar una distribucion equitativa de los recursos entre
las regiones de paises en desarrollo y los paises con economias en transicion en el suministro
global de la cooperacion técnica;
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6.  Celebra que una parte significativa de la asistencia técnica de la UNCTAD se preste
a través de actividades interregionales basadas en los conocimientos tematicos de la secretaria, e
insta a los donantes a que sigan apoyando estas actividades;

7. Reitera la importancia de que la asistencia técnica de la UNCTAD satisfaga las
necesidades especificas y especiales de los paises menos adelantados, las economias pequenas
estructuralmente débiles y vulnerables, los pequefios Estados insulares en desarrollo y los paises
en desarrollo sin litoral y de transito, de conformidad con el parrafo 33 del Consenso de
Sdo Paulo;

8. Observa con satisfaccion el incremento del total de los recursos destinados a prestar
asistencia a los paises menos adelantados, ya que las necesidades especiales de éstos requieren
atencion particular, e insta a los donantes y a la secretaria de la UNCTAD a que sigan
aumentando su asistencia a estos paises;

9.  Pide ala secretaria que vele por que la asistencia técnica se preste en funcion de la
demanda y responda a las metas y objetivos de desarrollo de los beneficiarios;

10.  Solicita que se pongan en practica las recomendaciones sobre cooperacion técnica
resultantes del proceso de examen de mitad de periodo, y pide a la secretaria que informe de los
avances logrados en ese sentido al Grupo de Trabajo encargado de la cooperacion técnica en su
proximo periodo de sesiones;

11. Aguarda con interés el inicio de las consultas intergubernamentales, en las que se
podra examinar el informe del Grupo de Personalidades Eminentes creado por el Secretario
General de la UNCTAD, sobre posibles formas de lograr que la asistencia técnica de
la UNCTAD tenga mayores repercusiones en el desarrollo;

12.  Toma nota en este sentido de las iniciativas previstas por la secretaria de
la UNCTAD para aumentar la coherencia y acentuar el caracter interdivisional de los programas
y actividades de cooperacion técnica, en particular la reorganizacion de los proyectos en grupos
y programas tematicos y el cierre de las operaciones inactivas; asimismo, toma nota de los
esfuerzos realizados por la secretaria de la UNCTAD para recabar fondos de manera sostenible;

13.  Pide que se intensifique la cooperacion entre los diferentes proveedores de asistencia
técnica relacionada con el comercio;

14.  Pide a los Estados miembros que velen por que la UNCTAD esté en condiciones de
desempefiar un importante papel en la iniciativa de Asistencia para el Comercio, de acuerdo con
los mandatos, los conocimientos técnicos y el enfoque de desarrollo de la UNCTAD;

15.  Es consciente de la importancia del parrafo 166 del Plan de Accion de Bangkok y,
pide que se lleven a la practica las recomendaciones formuladas en 2005 acerca de los cursos de
formacion sobre temas esenciales de la agenda econémica internacional.

989“sesion plenaria,

29 de septiembre de 2006.
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D. Programacion del 54° periodo ordinario de sesiones de la Junta
Decision 489 (LIII)
La Junta de Comercio y Desarrollo,
Teniendo en cuenta las demas reuniones importantes previstas para septiembre de 2007,

1. Decide celebrar su 54° periodo ordinario de sesiones durante las dos primeras
semanas de octubre;

2. Solicita a la Segunda Comision de la Asamblea General que tome las disposiciones
necesarias para que sus deliberaciones sobre comercio y desarrollo tengan lugar al menos dos
semanas después de que haya concluido el periodo ordinario de sesiones de la Junta.

989“sesion plenaria,
10 de octubre de 2006.

E. Otras medidas adoptadas por la Junta

Contribucion de la UNCTAD, en la esfera de su mandato, a la aplicacion y al examen de los
progresos logrados en la aplicacion de las decisiones adoptadas en las grandes conferencias
y cumbres de las Naciones Unidas, dentro de los temas correspondientes de su programa

1. Ensu 990" sesion plenaria, celebrada el 2 de octubre de 2006, la Junta tomo nota del
informe de la secretaria sobre este tema (TD/B/53/6).

Examen de las actividades de cooperacion técnica de la UNCTAD

2. Ensu 989 sesion plenaria, celebrada el 29 de septiembre de 2006, la Junta tomo nota del
informe del Grupo de Trabajo sobre su 47° periodo de sesiones, aprobd el proyecto de decision
TD/B/WP/L.121 (véase el capitulo I) e hizo suyas las conclusiones convenidas que figuran en el
documento TD/B/WP/L.122.

Informe sobre la asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino

3.  Ensu 988" sesion plenaria, celebrada el 29 de septiembre de 2006, la Junta tomo nota del
informe sobre la asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino (TD/B/53/2) y de las
declaraciones hechas por las delegaciones. De conformidad con la decision 47/445 de la
Asamblea General, se decidio que el informe de la Junta sobre su 53° periodo de sesiones a la
Asamblea General incluyera una resefia de las deliberaciones sobre este tema.

Informe sobre las asociaciones de multiples partes interesadas

4.  Ensu 997 sesion plenaria, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta tomo nota del
informe oral de la secretaria sobre este tema.
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Reuniones oficiosas con la sociedad civil, de conformidad con el parrafo 117 del Consenso
de Sao Paulo

5. Ensu 997" sesion plenaria, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta tomo nota del
resumen de los debates sobre las reuniones (TD/B/53/7).

Informe del Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por
Programas sobre su 46° periodo de sesiones

6. Enla 997" sesion, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta tomo nota del informe del
Grupo de Trabajo sobre su 46° periodo de sesiones (TD/B/WP/186), e hizo suyas las
conclusiones convenidas del Grupo de Trabajo sobre el "Examen de la seccion de la UNCTAD
del marco estratégico de las Naciones Unidas propuesto para el periodo 2008-2009".

Desarrollo progresivo del derecho mercantil internacional: 39° informe anual de la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional

7.  Ensu 997" sesion plenaria, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta tomo nota del
informe de la CNUDMI sobre su 39° periodo de sesiones, celebrado en Nueva York del 19 de
junio al 7 de julio de 2006 (A/61/17).

Informe del Grupo Consultivo Mixto del Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/OMC sobre su 39" reunion (Ginebra, 24 a 28 de abril de 2006)

8. Ensu 997 sesion plenaria, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta tomd nota del
informe del Grupo Consultivo Mixto sobre su 39? reunion (ITC/AG(XXXIX)/208).

Informe del Presidente del Organo Asesor establecido de conformidad con el parrafo 166
del Plan de Accion de Bangkok sobre la organizacion de cursos por la secretaria
en 2005-2006 y sus repercusiones

9.  Ensu 997" sesion plenaria, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta tomo6 nota del
informe sobre este tema presentado por el Presidente de la Junta en su 52° periodo de sesiones.

Quinta Conferencia de las Naciones Unidas encargada de examinar todos los aspectos del
Conjunto de Principios y Normas Equitativos Convenidos Multilateralmente para el
Control de las Practicas Comerciales Restrictivas

10. En la misma sesion, la Junta decidié someter el siguiente texto a la aprobacion de la
Asamblea General en el marco de la resolucion sobre comercio internacional y desarrollo:

"Reafirma la importancia fundamental que tienen el derecho y la politica de la
competencia para alcanzar un solido desarrollo economico y la validez del Conjunto de
Principios y Normas Equitativos Convenidos Multilateralmente para el Control de las
Practicas Comerciales Restrictivas, asi como la importante y ttil labor que la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) desempefa en esta esfera
y decide convocar para 2010 la Sexta Conferencia de las Naciones Unidas encargada de
examinar todos los aspectos del Conjunto, bajo los auspicios de la UNCTAD."
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Certificado de origen del sistema generalizado de preferencias

11. Enreferencia a la decision que adopt6 sobre este asunto en su 37° reunion ejecutiva, la
Junta acord6 que el formulario A del sistema generalizado de preferencias con notas de 1996
y 2004 seguiria aceptandose hasta que se agotaran las existencias.

II. RESUMENES DE LOS DEBATES DE LA JUNTA SOBRE
LOS TEMAS SUSTANTIVOS DE SU PROGRAMA

A. Examen de la evolucion y las cuestiones del programa
de trabajo posterior a Doha de particular interés
para los paises en desarrollo

Resumen del Presidente’

12. La Junta hizo un examen a fondo de las novedades y las cuestiones del programa de trabajo
posterior a Doha el 27 de septiembre de 2006. Las deliberaciones fueron francas, constructivas y
esclarecedoras. El Secretario General de la UNCTAD declar6 abierta la reunion.

A continuacion pronuncié una alocucion el Director General de la Organizacion Mundial del
Comercio (OMC), a la que siguid un debate interactivo con 31 intervenciones. La participacion
de muchos Estados miembros testimonio la utilidad y el valor excepcional del examen de la
Junta para facilitar un asesoramiento independiente e imparcial, que creaba confianza y consenso
respecto de las importantes negociaciones de Doha, el sistema multilateral de comercio y sus
posibilidades para la realizacion de los objetivos de desarrollo acordados internacionalmente.
Los participantes destacaron la oportunidad del examen de la Junta, que se hacia en un momento
crucial tras la suspension de las negociaciones de Doha en julio de 2006.

13. Los participantes expresaron su reconocimiento por la nota de antecedentes de la secretaria
(TD/B/53/5), que proporcionaba un examen y una evaluacion analiticos concisos, globales y
equilibrados de la evolucion de las negociaciones de Doha, desde la perspectiva de los paises en
desarrollo, desde la Sexta Conferencia Ministerial de la OMC, celebrada en diciembre de 2005.

Problemas derivados de la suspension de la Ronda de Doha

14. La Junta evalu6 las consecuencias de la suspension de las negociaciones de Doha y
examino posibles soluciones para su pronta reanudacion. Hubo acuerdo en que la suspension no
ponia en tela de juicio la pertinencia e importancia de la OMC como pilar central del sistema
internacional de comercio. Los participantes reiteraron su decidido apoyo al sistema multilateral
de comercio y al resultado satisfactorio, ambicioso, equilibrado y orientado al desarrollo de la
Ronda de Doha. Indicaron que se debia apoyar enérgicamente a la OMC, ya que habia
establecido un sistema basado en normas que habia aportado previsibilidad, seguridad y
transparencia a las relaciones comerciales internacionales, algo que ningln otro arreglo
comercial habia logrado reproducir.

! Se incluye en el informe de la Junta a la Asamblea General por decision de la Junta adoptada en
su sesion plenaria (997%) de clausura.
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15. Los participantes lamentaron la suspension de la Ronda de Doha, y expresaron su
preocupacion por la incertidumbre en torno a la fecha de reanudacion, asi como por la calidad,
ambicion y equilibrio de un posible paquete final. Esta incertidumbre se habia acentuado por
procesos politicos nacionales como el vencimiento de la Ley sobre las facultades para promover
el comercio de los Estados Unidos, previsto para el 30 de junio de 2007. Se subray6 que no
habia cabida para la autocomplacencia, y que la Ronda estaba en peligro y requeria acciones
firmes. Aun quedaba una pequefia oportunidad para concluir la Ronda en 2007 si se reanudaran
las negociaciones entre noviembre de 2006 y marzo de 2007. Por lo tanto, los proximos meses
serian cruciales en este sentido.

16. Muchos oradores destacaron que la agricultura era el principal obstaculo. Se expreso6 la
opinion de que la imposibilidad de llegar a un acuerdo en julio de 2006 habia sido de naturaleza
politica, y no econdmica, ya que el acuerdo habia estado al alcance de la mano, pero las diversas
politicas nacionales no habian ayudado. Como resultado, se crearon expectativas divergentes
con respecto al "tipo de cambio adecuado" en la "triada" de cuestiones clave: el acceso a los
mercados de los productos agricolas, las ayudas internas a la agricultura y el acceso a los
mercados para los productos no agricolas (AMNA). Otros opinaban que el desacuerdo se basaba
en preceptos econdémicos. El ultimo aumento marginal de las cifras presentaba dificultades
desde el punto de vista politico, pero fue dicho aumento lo que influia en los intercambios
comerciales reales. Algunos sefialaron que, puesto que las ayudas internas a la agricultura
distorsionaban el comercio de manera intrinseca, no resultaba posible efectuar un cambio "délar
por dolar" y era preciso reducir ain mas las ayudas internas. La cuestion era como armonizar los
niveles de ambicion y de proporcionalidad. Puesto que las propuestas planteadas ya eran mas
importantes que las de la Ronda de Uruguay, se sefiald que el nivel de ambicion merecia més
atencion, si bien debia examinarse la proporcion adecuada de las contribuciones de los distintos
participantes.

17. Los participantes observaron que la suspension de la Ronda habia hecho tomar conciencia
de que el costo del fracaso se distribuiria de forma desproporcionada entre los paises, sobre todo
los paises en desarrollo, y especialmente en los PMA, las economias pequefias y vulnerables y
otros paises en desarrollo con necesidades especiales. Ademas, los progresos realizados en
muchas esferas relacionadas con el desarrollo habian quedado en suspenso, lo que habia
aumentado los costos de oportunidad para dichas esferas. Esto fue lo que habia sucedido con el
acceso a los mercados libre de derechos y de contingentes para los PMA, el algodén y la
supresion de las subvenciones a las exportaciones agricolas para 2013.

18. Se pusieron de relieve algunas consecuencias sistémicas de la suspension, que habia
supuesto un revés temporal para los esfuerzos destinados a que el sistema multilateral de
comercio fuera mas abierto, reglamentado, justo y equitativo. Se expreso preocupacion acerca
de un posible resurgimiento del proteccionismo. La incapacidad del sistema multilateral de
comercio para llegar a un acuerdo podria ocasionar la aceleracion de iniciativas comerciales
bilaterales y regionales, con posibles consecuencias negativas para los paises en desarrollo y el
sistema multilateral de comercio. Otro motivo de preocupacion residia en la persistencia de
distorsiones provocadas por las subvenciones a la agricultura, que s6lo la OMC podia solucionar.
También suscitaba inquietud el hecho de que pudiera aumentar el nimero de casos de diferencias
contenciosos.
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Hacia la reanudacion de las negociaciones y labor posterior

19. Los participantes pidieron la reanudacion lo mas pronto posible de las negociaciones de la
Ronda de Doha. Se insistio en que todos los paises tenian la responsabilidad de demostrar una
voluntad politica renovada y mas flexibilidad en concordancia con su capacidad para reanudar la
Ronda, pero que la funcién rectora debian desempefiarla los agentes clave. Los participantes
dijeron que estaban dispuestos a cumplir con su parte e instaron a los otros a hacer lo mismo.

Se sefiald que no se trataba de "quién mueve ficha primero", sino que todos tenian que trabajar
juntos para poder generar un movimiento colectivo a fin de no perder las oportunidades
histéricas que brindaba la Ronda de Doha. Muchos participantes subrayaron que el proceso de
negociacion deberia asegurar de manera real la transparencia, la no exclusion y un enfoque
participativo y de abajo arriba, de manera que reflejara el nlimero cada vez mayor de miembros
de la OMC vy su diversidad de intereses.

20. Los participantes subrayaron que el problema no residia en la posibilidad, el momento o
sobre qué base reiniciar las negociaciones, sino de qué manera. Se destacd que hacia falta que se
dieran condiciones propicias para que la reanudacion de las negociaciones culminara con éxito.
Ello requeria una ardua labor politica en el plano interno, y tenian que celebrarse negociaciones
y consultas criticas entre los interesados a nivel nacional para estudiar la posibilidad de salir de
las posiciones irreductibles. También haria falta una reforma de politicas genuina. Se resalto la
importancia de la diplomacia discreta, la reflexion profunda y el estudio de opciones, para poder
conciliar debidamente ambiciones y realismo. Muchos coincidieron en que era preciso reanudar
las negociaciones a partir de los mandatos vigentes, segiin lo previsto en la Declaracion de Doha,
el paquete de julio de 2004 y la Declaracion Ministerial de Hong Kong, y basandose en las
ofertas presentadas hasta julio; se descart6 la opcion de reabrir esos instrumentos o volver atras.

21.  Se consider6 importante la pronta reanudacion para potenciar al maximo la contribucion de
la Ronda al logro de los objetivos del Milenio y a la lucha contra la pobreza. Se planteo la
cuestion de los costos que podia suponer para los paises en desarrollo con escasos recursos su
participacion en negociaciones prolongadas. Muchos participantes expresaron preocupacion
porque se habia suspendido el avance en ciertas cuestiones del desarrollo. En cuanto a la
Asistencia para el Comercio y el Marco Integrado, hubo consenso general en el sentido de que
no formaban parte de un Ginico compromiso y que, por consiguiente, se podia seguir trabajando
por procedimiento acelerado y por proyecto independiente. Se formuld la opinidon de que
también se podia avanzar en el acceso a los mercados libre de derechos y de contingentes para
los PMA y en los problemas del algodon y otras prioridades fundamentales en materia de
desarrollo.

22. Se subray6 que la suspension de la Ronda no debia dar lugar a que se rebajaran las
ambiciones con respecto de su dimension de desarrollo. Ello implicaba incrementar el acceso y
las oportunidades de entrada a los mercados de los paises en desarrollo, complementado con un
"buen espacio de politicas", y una mejora de la capacidad de oferta y de produccion, la
competitividad y la infraestructura relacionada con el comercio. Los mayores beneficios
provendrian del mejor acceso a los mercados. Muchos oradores destacaron el caracter central de
la agricultura y su estrecha relacion con el desarrollo, dado que los pobres del mundo dependian
de ella para sus ingresos y subsistencia. Se subrayo la necesidad de garantizar la seguridad
alimentaria y de los medios de vida y el desarrollo rural mediante productos especiales y
mecanismos especiales de salvaguardia para la agricultura. Se expreso la opinion de que las
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flexibilidades no debian conducir a un proteccionismo puro. Otros oradores dijeron que el
desarrollo no debia equipararse con la liberalizacion a toda costa, sino que debia reflejar las
preocupaciones de todos los paises, en particular los mas débiles y vulnerables. Era necesario
resolver los problemas especiales que afrontaban los paises en desarrollo importadores netos de
alimentos y los paises dependientes de las preferencias comerciales.

23. Se destaco que era importante lograr un grado comparable de ambicion y equilibrio en la
agricultura y el acceso a los mercados no agricolas (AMNA), teniendo en cuenta los costos de
ajuste que supondria para los paises en desarrollo. Se subray6 la importancia de avanzar en las
negociaciones sobre servicios, particularmente en el Modo 4 -financieros, de energia, de
distribucion y de logistica- como se habia destacado en las reuniones de expertos de

la UNCTAD. Se valoré mucho la labor de la UNCTAD en relacion con los servicios
infraestructurales. También era importante avanzar en otros ambitos para lograr resultados
equilibrados y ambiciosos en las diferentes negociaciones, por ejemplo sobre el trato especial y
diferenciado, las cuestiones relativas a la aplicacion, la facilitacion del comercio, y las normas,
como las relativas a las subvenciones a la pesca y el antidumping.

24. En general se convino en que, para poder beneficiarse de los resultados de la Ronda de
Doha, los paises en desarrollo necesitaban mas apoyo para fortalecer su capacidad de oferta,
competitividad e infraestructuras comerciales. En este sentido se consider6é fundamental la
iniciativa de Asistencia para el Comercio. Muchos participantes insistieron en que las
competencias y conocimientos singulares de la UNCTAD en cuanto a creacion de capacidad
relacionada con el comercio la convertian en la asociada ldgica de esta iniciativa, y por ello
pidieron que la organizacion participara plenamente en ella y contribuyera en su
conceptualizacion, su aplicacion operacional y su ejecucion.

25.  Muchos participantes observaron la creciente importancia del comercio Sur-Sur y pidieron
que se lo reforzara mediante, por ejemplo, la conclusion de un tercera ronda de negociaciones del
Sistema Global de Preferencias Comerciales entre Paises en Desarrollo. Se pidi6 a la UNCTAD
que asumiera un papel rector firme apoyando al comercio Sur-Sur, mediante entre otras cosas, el
intercambio de las experiencias exitosas de las distintas regiones. Varios participantes
destacaron los problemas especiales con que tropezaban los paises y las economias en transicion
en el proceso de adhesion a la OMC, y elogiaron vivamente el apoyo prestado por la UNCTAD
en esta esfera.

Contribucion de la UNCTAD

26. Los participantes alabaron la funcién que habia desempefiado la UNCTAD en los logros en
materia de desarrollo derivados del sistema comercial internacional y las negociaciones
comerciales basadas en el Consenso de Sdo Paulo. La UNCTAD, en una coyuntura critica, habia
contribuido positivamente a las negociaciones de Doha, incluido el paquete de julio de 2004.
Como centro coordinador de las Naciones Unidas para el tratamiento integrado del comercio y el
desarrollo, la UNCTAD, con su composicion universal y amplios conocimientos especializados,
podria seguir aportando una importante contribucion catalizadora a la Ronda de Doha y a la
participacion de los paises en desarrollo. Se saludé el importante papel de creadora de consenso
de la UNCTAD, incluida su funcién de promover una mayor coherencia entre los sistemas
comercial y financiero. Las deliberaciones de la Junta acerca de las negociaciones de Doha se
consideraron particularmente provechosas y fundamentales porque habian sensibilizado acerca
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de los problemas de desarrollo y reforzado la confianza y el entendimiento mutuos sobre las
medidas necesarias para proseguir el didlogo y las negociaciones en la Ronda de Doha.

Se subrayo6 la importancia de la funcién normativa de la UNCTAD. Muchos oradores dijeron
que apreciaban la labor de la UNCTAD en materia de asistencia técnica para las negociaciones
comerciales y en relacion con el comercio en los ambitos de las negociaciones comerciales
multilaterales y regionales, los servicios, el acceso a los mercados, la adhesion a la OMC, el
JITAP (Programa Integrado Conjunto UNCTAD/OMC/CCI de Asistencia Técnica en
Determinados Paises Menos Adelantados de Africa y Otros Paises Africanos), el Marco
Integrado y la asistencia a Africa y sus agrupaciones regionales en las esferas del comercio de
servicios, los indicadores de desarrollo y la evaluacion de las repercusiones para el desarrollo, el
fndice de Comercio y Desarrollo y las normas y la solucion de controversias. Se destacé la
necesidad de seguir consolidando la labor en esas esferas y de una mayor ayuda de los donantes.

B. Actividades de cooperacion técnica: Informe sobre la asistencia
de la UNCTAD al pueblo palestino®

27. Para su examen de este tema, la Junta tuvo ante si el siguiente documento:

"Informe sobre la asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino: preparado por la
secretaria de la UNCTAD" (TD/B/53/2)

28. El Coordinador de la Asistencia al Pueblo Palestino dijo que el hecho de que este tema
hubiera figurado durante tanto tiempo en el programa de la Junta demostraba que seguia
reinando una situacion critica en los territorios palestinos ocupados. Tanto el Plan de Accion de
Bangkok como el Consenso de Sdo Paulo también destacaban la necesidad de aumentar la
asistencia al pueblo palestino y, en respuesta a ello, la UNCTAD habia encarado su labor en dos
direcciones: la primera era examinar la situacion critica y la tendencia negativa del crecimiento
de la economia palestina, y la segunda era ofrecer los conocimientos técnicos de la UNCTAD
mediante intervenciones especificas de fomento de la capacidad.

29. Laeconomia palestina, que seguia aquejada de profundas limitaciones estructurales,
acentuadas y agravadas por la ocupacion y la prolongacion del conflicto, estaba atrapada en una
tendencia ciclica a la involucion, habiéndose agravado la pobreza y las contiendas sociales como
nunca antes. Al mismo tiempo, la viabilidad de la economia palestina era una condicion
necesaria para la puesta en practica satisfactoria de una solucidon basada en la existencia de dos
Estados. Sin embargo, los nuevos obstaculos surgidos tras el establecimiento de un nuevo
gobierno palestino en marzo de 2006 ponian a prueba esa viabilidad, y era probable que la
economia palestina sufriera una implosion en el proximo afio si esos obstaculos no se
eliminaban.

30. Los 500 millones de dolares prometidos por los donantes en septiembre, en Estocolmo, en
concepto de ayuda no serian suficientes para invertir el actual retroceso o compensar
los 500 millones de dolares correspondientes a ingresos fiscales de importacion palestinos

2 Se incluye en el informe de la Junta a la Asamblea General de conformidad con la
decision 47/445 de la Asamblea General.
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retenidos. No estaba de mas insistir en la necesidad de que se reanudara la ayuda de los
donantes, pero lo mas importante era la calidad de esa ayuda.

31. La asistencia técnica de la UNCTAD habia estado orientada a la creacion de sinergias
dindmicas entre la rehabilitacion, la reconstruccion y los objetivos de desarrollo a largo plazo.
Esos éxitos demostraban la firme voluntad de la UNCTAD de desarrollar las capacidades de

los organismos homodlogos de cooperacion técnica palestinos, en estrecha colaboracion con
Palestina. Mediante proyectos sumamente eficaces, la secretaria habia traducido la investigacion
en acciones concretas sobre el terreno. Para ello, habia proyectado un modelo alternativo de
cooperacion internacional para el desarrollo impulsado por las necesidades y la demanda, que se
aplicaria mediante modalidades flexibles y estaria desprovisto de consideraciones politicas.

32. El equipo nacional del SIDUNEA habia comenzado a poner en marcha un sistema
automatizado de aduanas autonomo palestino, y el proyecto de asistencia técnica financiado por
la CE para establecer el Consejo Palestino de Cargadores progresaba con rapidez. Sin embargo,
la actual posicion de los donantes habia afectado a la financiacion de las actividades, y la
secretaria pedia el firme apoyo de todos los Estados miembros.

33. Elrepresentante de Israel dijo que nunca habia dudado de la labor profesional realizada
por la UNCTAD, que siempre habia apoyado, en las esferas del fomento de la capacidad y la
asistencia técnica al pueblo palestino. En todo el afio Israel habia reiterado su apoyo para
fortalecer y revitalizar la economia palestina. Sin embargo, estimaba que el informe de la
secretaria no contribuia a su trayectoria profesional. En los tltimos diez afios, Israel seguia
preguntando por qué se dedicaba un tema especifico del programa de la UNCTAD a la asistencia
al pueblo palestino y no a otras situaciones econémicas que precisaban atencion urgente.

La UNCTAD podia y debia seguir realizando su buena labor en su esfera de competencia sin
tener que producir informes ni debates politicos. Si bien abundaban las contradicciones en el
informe, el orador se abstendria de examinarlas en detalle. Estaba de acuerdo con las
conclusiones del informe sobre cuestiones tales como el sector informal y la transparencia del
sector publico, pero estaba decepcionado de que el informe hubiera evitado las cuestiones
conexas de los monopolios, la corrupcion, la transparencia del presupuesto y el entorno propicio.

34. Erasorprendente que el informe, si bien se referia a las medidas adoptadas por Israel y los
donantes después de las elecciones palestinas, evitaba mencionar al Gobierno de Hamas y las
tres exigencias impuestas a la Autoridad Palestina por la comunidad internacional, a saber, poner
fin a la violencia, reconocer a Israel y aceptar los acuerdos previamente firmados. Al hacer caso
omiso de esos hechos no se estaba mostrando un panorama real. Pese a la realidad y a la dificil
situacion de seguridad que Israel enfrentaba en 2006, se habia hecho un esfuerzo por mantener
una estructura social razonable de los civiles palestinos. Por ultimo, esperaba que la UNCTAD
siguiera dedicandose a las actividades y programas importantes que concernian a todos sus
miembros, fiel al Consenso de Sao Paulo.

35. Elrepresentante de Palestina dio las gracias a la secretaria por su asistencia al pueblo
palestino y sus valiosos comentarios sobre la situacion econémica del territorio palestino
ocupado, que indicaba que la economia palestina, devastada por la guerra y debilitada por la
ocupacion prolongada, habia caido en un proceso de contraccion e involucion aceleradas.
La persistencia de las medidas y politicas paralizantes de Israel, la Potencia ocupante, y su
intensificacion, en particular desde las elecciones parlamentarias de enero de 2006, habian
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acentuado la dependencia y marginacion de la economia palestina. Las operaciones militares, el
muro, los bloqueos, y la retencion de ingresos fiscales palestinos por un valor de casi 60 millones
de dolares por mes, que constituia el 50% de los fondos disponibles de la Autoridad Palestina
(AP), eran algunas de las innumerables medidas que habian llevado a la economia a un deterioro
sin precedentes.

36. La actual situacion habia creado nuevas prioridades economicas, como la de impedir el
colapso de las fragiles instituciones de la AP y pagar los sueldos de 168.000 empleados,
equivalentes al 23% del empleo total. Solo en Gaza, el 70% de la poblacién dependia
actualmente de las Naciones Unidas para la ayuda alimentaria. Ademas, la AP, responsable del
funcionamiento del 70% del sistema escolar y del 60% de los servicios de salud, estaba luchando
por mantener esos servicios sociales esenciales de los que no podian ocuparse otras instituciones.

37. Cabia esperar que esas preocupaciones no fueran a expensas de la planificacion de la
recuperacion y el desarrollo socioecondmico, y que el aumento de la dependencia de la ayuda
sujeta a condiciones politicas tuviera un caracter temporal. Los palestinos eran conscientes de la
desventaja que tenia para la economia la dependencia de la ayuda extranjera, y habian aprendido
una dura leccion de la actual crisis. El "Programa de Ayuda de Emergencia" de la AP se basaba
en un conjunto de principios por los que la ayuda humanitaria se vinculaba con las actividades de
desarrollo.

38. Ironicamente, se denunciaba la democracia por primera vez en la historia de un pais
ocupado, por estar en conflicto con la voluntad y los intereses politicos del ocupante y los
centros de poder que lo apoyaban. Los resultados de un proceso democratico solicitado por esos
mismos centros de poder habian desatado la imposicion de un conjunto de sanciones econémicas
que se agregaron al complejo marco de las politicas de ocupacion que venian asfixiando a los
palestinos, desde un punto de vista tanto econdmico como social.

39. Ademas del atascamiento del proceso de paz, era evidente que el Protocolo de Paris, que
habia nacido como resultado de las presiones israelies, contribuia a los males econdmicos de la
economia palestina. Una economia débil no conducia a la paz, y la falta de una economia
palestina viable disminuia las perspectivas de poner en practica una solucion basada en dos
Estados en el futuro cercano. El modelo de politicas punitivas adoptado por Israel y apoyado por
donantes occidentales a la larga produciria una reaccion, y los perdedores no serian solamente un
gobierno en particular, sino los pueblos palestino e israeli, ansiosos ambos de vivir en paz y
prosperidad, si bien esa aspiracion seria dificil de lograr en la medida en que persistiera la
ocupacion israeli.

40. El programa de asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino se habia establecido diez
afios antes de que se creara la AP. No tenia sentido supeditar ese programa a conjeturas politicas
injustificadas. Al acercarse el fin del proceso de examen de mitad de periodo, era necesario
intensificar y fortalecer el programa, de conformidad con el Consenso de Sao Paulo.

41. Elrepresentante del Pakistan, hablando en nombre del Grupo de los 77 y China, dio las
gracias a la secretaria de la UNCTAD por su informe, su analisis a fondo de los problemas de
desarrollo de la economia palestina, y su permanente apoyo al pueblo palestino. Este ultimo
sufria dia a dia condiciones de vida deplorables y un asedio econdémico impuesto por la
ocupacion ininterrumpida, y las actividades de la UNCTAD eran fundamentales para que
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pudieran superar los "desafios sin precedentes" y la actual crisis. Destaco la capacidad de
recuperacion extraordinaria y la cohesion social excepcional del pueblo palestino frente a
condiciones de vida deplorables que estaban muy por debajo de las normas aceptables.

La importante reduccion de la ayuda de los donantes en el afio en curso habia puesto a la ya
vulnerable infraestructura institucional econémica palestina en una situacion de riesgo extremo.

42. Su Grupo estaba muy preocupado por las consecuencias negativas que seguia teniendo la
ocupacion israeli en el territorio palestino, en particular el desempleo que afectaba a la mitad de
la fuerza laboral palestina, la pobreza intensa que sufrian las dos terceras partes de los hogares,
las perspectivas sombrias de la economia y la disminucidn de los ingresos per capita a la mitad
del nivel que tenian antes del afio 2000. También expresd preocupacion por los efectos de la
barrera de separacion israeli y las restricciones de circulacion en el territorio ocupado, y como
esto agravaba la debilidad estructural de la economia, menoscababa la estabilidad econémica
palestina y aumentaba la dependencia impuesta por Israel al pueblo palestino. Al orador

le inquietaba la conclusion de que por cada ddlar producido en Palestina, 55 centavos se
adeudaban al resto del mundo, correspondiendo a Israel 40 centavos. Se deducia de esto que
toda la ayuda proporcionada a Palestina en los tltimos cinco afios no era suficiente para cubrir el
déficit comercial con Israel. Le alarmaba la pérdida de una tercera parte de la capacidad
productiva palestina y de una quinta parte de la tierra agricola de la Ribera Occidental debido a
la construccion de la barrera de separacion israeli. El informe de la secretaria proyectaba una
reduccion del 50% de la ayuda anual de los donantes, lo que indicaba pérdidas del PIB

de 5.400 millones de délares y la posible pérdida de 531.000 puestos de trabajo en 2006 y 2007.
Se daban asi todos los ingredientes de la tension social, con resultados peligrosos para todas las
partes de la region.

43. El desarrollo era un objetivo compartido que no debia sacrificarse a las consideraciones
politicas, y el orador inst6 a los donantes a que reanudaran la ayuda al pueblo palestino para
permitir la adopcion de medidas de politica que se precisaban con urgencia para evitar el colapso
econdémico previsto, medidas como la formalizacion del sector informal, la adopcion de politicas
fiscales prudentes y la reconsideracion del régimen comercial existente. El orador estaba de
acuerdo con lo indicado en el informe en el sentido de que el Mecanismo Internacional Temporal
del Cuarteto no debia convertirse en un instrumento de politica para condicionar la ayuda o
dictar las estrategias de desarrollo palestino. Por tltimo, el orador alab¢ la credibilidad y la
contribucioén de la UNCTAD en los tltimos 20 afios e instd a los miembros de la Junta a que
obtuvieran los recursos extrapresupuestarios necesarios para las actividades de asistencia técnica
de la UNCTAD al pueblo palestino a fin de ayudarlo en la recuperacién economica y la creacion
de un Estado.

44. Larepresentante de Finlandia, hablando en nombre de la Unién Europea (UE) y los
paises adherentes Bulgaria y Rumania, observo que el informe de la secretaria ilustraba de
manera importante la situaciéon humanitaria en los territorios palestinos y la complejidad de la
situacion general en la regiéon. Como principal donante al pueblo palestino y al Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas, la Comision Europea habia prestado un apoyo
considerable a la labor de la UNCTAD en esferas como la del SIDUNEA. La Comision también
apoyaba, mediante la UNCTAD, el establecimiento del Consejo Palestino de Cargadores para
ayudar a los importadores palestinos a promover su comercio.
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45. La oradora hizo hincapié en la firme determinacion de la UE por promover una paz y
seguridad duraderas en la region de Oriente Medio, que, como acababan de destacar los
ministros extranjeros europeos, solo podia lograrse mediante un arreglo global basado en una
solucién biestatal negociada del conflicto israelopalestino. La UE recalcaba su voluntad de
promover progresos tangibles hacia una solucion de ese conflicto y destacaba la importancia de
revitalizar el proceso de paz. La oradora también reiter6 la necesidad de que todas las partes
respetaran sus obligaciones contraidas en el marco de la hoja de ruta.

46. La UE, que estaba profundamente preocupada por la situaciéon humanitaria en el territorio
palestino, habia contraido un firme compromiso en la Conferencia Internacional de Donantes de
Estocolmo, celebrada el 1° de septiembre de 2006, y acogia satisfecha la ampliacion del
Mecanismo Internacional Temporal creado en junio de 2006 para canalizar la ayuda a los
palestinos; la UE y sus Estados miembros ya habian proporcionado considerables recursos
directamente al pueblo palestino mediante ese mecanismo.

47. Consciente de que continuaban las necesidades del pueblo palestino, el Cuarteto habia
decidido prorrogar el Mecanismo Internacional Temporal otros tres meses, y habia convenido en
evaluar la necesidad de ese mecanismo al finalizar ese periodo. El Cuarteto también habia
alentado a los donantes a que prestaran mayor apoyo para satisfacer las necesidades de los
palestinos, en particular en relacion con la reforma del sector de seguridad, la reconstruccion de
la infraestructura dafiada y el desarrollo econémico. La UE alentaba a los donantes y otras
entidades de la region a que hicieran pleno uso de ese mecanismo. Por ltimo, el programa de
asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino debia continuar, teniendo en cuenta la orientacion
y las decisiones del Cuarteto en cuanto a la ayuda a los palestinos.

48. El representante del Afganistan, hablando en nombre del Grupo Asiatico y China, dijo
que el informe de la secretaria destacaba el hecho de que las cuestiones que afectaban a los
palestinos tenian un caracter tanto créonico como agudo y precisaban soluciones diferentes.

La barrera de separacion, que habia cercado enormes zonas de Jerusalén, habia separado a las
personas de sus trabajos, escuelas y hospitales. Partes del territorio palestino estaban aisladas
entre si y con respecto al resto del mundo. El asedio y la tendencia cada vez mayor a prohibir la
entrada de productos podia incluso llevar a la inanicion de la poblacion. Ademas, el
congelamiento por Israel de una suma estimada entre los 55 y 60 millones de dolares de

los EE. UU. y las sanciones impuestas por la comunidad internacional practicamente habian
causado la quiebra no sélo de la Autoridad Palestina sino también del sector privado.

49. Exacerbado por la clausura de la Linea Verde a los trabajadores palestinos, el desempleo
crecia a ritmo vertiginoso y seguia reduciéndose el nimero de empleos en el sector privado, a la
vez que aumentaban las dificultades para la comunidad bancaria. Habia escasez de materia
prima, lo que habia ocasionado la suspensién de muchos proyectos financiados por los paises
donantes. Segun el informe, esta situacion conducia a una "regresion econémica mas debilitante
que la experimentada en 2001-2002, con unos signos de pobreza que no se habian visto desde el
comienzo de la ocupacion en 1967". Las dificultades econdmicas habian influido claramente en
el aumento de la violencia, lo que a su vez habia repercutido en la economia y, en ultima
instancia, en el pueblo palestino, que se habia visto atrapado una vez mas en un perpetuo circulo
Vicioso.
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50. El Mecanismo Internacional Temporal no podia ser una solucién a largo plazo o un
sustituto de la Autoridad Palestina. Después de todo, solo socavaria a las instituciones publicas
palestinas que los donantes habian ayudado a crear. Ademas, otros organismos y organizaciones
no gubernamentales extranjeras tal vez no tenian la capacidad de prestar servicios en esferas
habitualmente a cargo del gobierno.

51. La UNCTAD tenia un programa de asistencia técnica al pueblo palestino que era ejemplar,
ya que vinculaba el socorro con el desarrollo y la participacion nacional. Todas las actividades
del programa debian estar adecuadamente financiadas, tal como se indicaba en el Consenso de
Sao Paulo, segtn el cual debia fortalecerse el programa.

52. El Grupo Asiatico estaba plenamente de acuerdo con la importancia que el informe de la
secretaria atribuia a la necesidad de tomar medidas urgentes de politica para impedir el derrumbe
de la economia, en particular la formalizacion del sector informal como principal instrumento
para la creacion de empleo y reduccion de la pobreza. Las medidas fiscales prudentes prescritas
en el informe eran apropiadas, y era necesario examinar cuidadosamente el régimen comercial en
vigor. La adopcion de politicas econdmicas formuladas por los propios interesados y que
reflejaran las aspiraciones del pueblo palestino, y estuvieran dotadas de los instrumentos de
politica necesarios y respaldadas por una ayuda internacional de calidad podria subsanar la
situacion de crisis existente.

53. El representante de Indonesia inst6 a la comunidad internacional a que adoptara todas las
medidas necesarias para poner fin a la constante hostilidad en el territorio a fin de dar a los
palestinos la oportunidad de mejorar sus vidas. Destaco las conclusiones del informe de la
secretaria sobre los efectos negativos de los ultimos acontecimientos tanto en el desarrollo
economico del territorio palestino ocupado como en las instituciones de la Autoridad Palestina.
Se recalcaba en el informe que, de no prestarse atencion inmediata a las cuestiones
fundamentales que afectaban a la marcha de la economia palestina, la tendencia negativa a la
dependencia iniciada durante la ocupacion israeli no haria mas que acentuarse y asi peligrarian
aun mas las perspectivas de desarrollo sostenido de la economia palestina. La disminucién de la
ayuda directa de los donantes y la permanente dependencia de los recursos externos y las
importaciones habian acentuado el deterioro econdmico palestino y eran la causa de niveles sin
precedentes de desempleo, pobreza y conflicto social.

54. Indonesia pedia que se prestara mayor apoyo en forma de ayuda humanitaria y fomento de
capacidad. En la primera reunion de altos funcionarios de la Nueva Alianza Estratégica
Asiatico-Africana se habia decidido, con el apoyo de los paises del Movimiento de los Paises
No Alineados, estudiar las maneras de proporcionar asistencia al pueblo palestino.

55. El orador estaba de acuerdo con el informe de la secretaria en la necesidad de ayudar a las
autoridades palestinas a utilizar eficazmente la ayuda internacional y a vincularla al proceso
presupuestario y a las prioridades de desarrollo nacional, asi como en la necesidad de evitar que
los donantes impusieran condiciones a la ayuda. La asistencia técnica de la UNCTAD a
Palestina se prestaba en un marco amplio, en estrecha consulta con los palestinos y en
cooperacion con otros organismos de las Naciones Unidas. Sin embargo, algunos de los
programas de la UNCTAD se veian perjudicados por la falta de financiacion, por lo que pedia un
aumento de la asistencia internacional y de los recursos extrapresupuestarios en apoyo de los
esfuerzos de la UNCTAD por ayudar al pueblo palestino, de conformidad con el Plan de Accion
de Bangkok.
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56. El representante de Cuba condeno enérgicamente la actual situacion causada por las
medidas y castigos colectivos impuestos por Israel, asi como por el chantaje financiero de los
paises desarrollados occidentales, que se negaban a reconocer la voluntad de los palestinos
expresada en elecciones libres. El informe de la secretaria demostraba que, tras muchos afios de
conflicto, la Autoridad Nacional Palestina habia quedado en una posicion financiera peligrosa,
que no le seria posible resistir la pérdida de la ayuda internacional y que la economia palestina
sufria de un gran déficit comercial y niveles cada vez mas altos de pobreza y desempleo.

57. Elrepresentante de la Republica Islamica del Iran dijo que los palestinos sufrian en la
actualidad de un grado de pobreza desconocido desde el comienzo de la ocupacion.

La economia seguia contrayéndose, lo que tenia graves repercusiones en la pobreza, la capacidad
de produccion y el bienestar de la poblacion. Devastada por la guerra, la economia se habia
fragmentado y se habian interrumpido las relaciones econdmicas entre las comunidades y entre
los productores y los mercados. Los palestinos estaban rodeados de barreras terrestres y
maritimas entrecortadas por zonas construidas, rutas de acceso y zonas de proteccion, con lo que
obviamente perdia sentido cualquier politica econdmica global, incluso a corto plazo. Décadas
de ocupacion, represion y conflicto, ademads de la construccion de la barrera, habian hecho
estragos en la economia palestina y constituian graves obstaculos para las instituciones palestinas
en la mayoria de las esferas, en particular la politica econdmica.

58. Las relaciones econdmicas forzadas entre el territorio palestino ocupado y la entidad
ocupante habian dado lugar a la explotacion sistémica de los palestinos. Ello se habia traducido
en un deterioro sistematico de la economia palestina, cuyo déficit comercial con la entidad
ocupante era tal que una suma equivalente a todos los fondos recibidos de la comunidad
internacional no bastaria para absorber. Ademas, la Autoridad Palestina conservaba un control
limitado sobre la gestion fiscal y presupuestaria, y la asistencia estaba actualmente sujeta a las
agendas de los donantes y a un complicado proceso de planificacion y ejecucion.

59. La asistencia internacional deberia adoptar un enfoque doble: en primer lugar, prevenir el
deterioro de la economia palestina y, en segundo lugar, complementar los esfuerzos del Gobierno
palestino para fortalecer su capacidad institucional e infraestructura y ampliar las actividades
preparatorias de un futuro Estado.

60. El representante de China dijo que la reciente evolucion de las condiciones econdmicas y
sociales palestinas, que no tenian precedente, ponian a prueba los esfuerzos a largo plazo
realizados por el pueblo palestino y la comunidad internacional. La actual reduccion de la ayuda
de los donantes repercutia en las actividades de inversion y de cooperacion técnica. El desarrollo
econdmico y social de Palestina habia sufrido mucho y estaban en peligro los medios de
subsistencia del pueblo. El desarrollo social y econdmico palestino y los esfuerzos de la
comunidad internacional precisaban un entorno pacifico, por lo que instaba a los palestinos y a
Israel a que, con el apoyo de la comunidad internacional, retomaran la hoja de ruta e hicieran
esfuerzos sustantivos hacia la paz. La delegacion de China respaldaba la ininterrumpida labor de
cooperacion técnica de la UNCTAD en apoyo del pueblo palestino para ayudarlo a superar las
actuales dificultades y avanzar hacia la recuperacion econémica y el mejoramiento de los medios
de vida de la poblacion.
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61. Larepresentante de los Estados Unidos de América dijo que la region atravesaba un
momento de grandes retos y oportunidades. La agitacion reciente en el Libano y en Gaza habian
reorientado la atencion internacional y regional hacia la importancia de la paz palestinoisraeli.
En su declaracion a la Asamblea General, el Presidente Bush habia manifestado claramente que
los avances hacia su vision de dos Estados democraticos, Israel y Palestina, viviendo lado a lado
en paz y seguridad era una de las mayores prioridades de los Estados Unidos. Su pais
colaboraba activamente con las partes, sus asociados del Cuarteto y los Estados arabes
moderados para facilitar la creacion de las condiciones necesarias para avanzar hacia la paz
conforme a la hoja de ruta. Ademas, la Secretaria Rice se habia entrevistado en Nueva York con
representantes del Cuarteto para abordar la cuestion de la necesidad urgente de avanzar en la
hoja de ruta y aliviar la crisis humanitaria palestina. El Cuarteto encomiaba los esfuerzos del
Presidente palestino Abbas para poder salir del punto muerto en que habia caido el gobierno de
Hamas, que no habia gobernado de manera responsable, e inst6 a la Autoridad Palestina a que
aceptara los principios de paz del Cuarteto: renunciar al terror, reconocer a Israel y aceptar todos
los acuerdos y obligaciones anteriores, incluida la hoja de ruta.

62. Los Estados Unidos fueron el principal donante de fondos destinados a la Ribera
Occidental y Gaza en 2006, con 468 millones de dolares, incluidos 135 millones para el OOPS.
Mientras no existiera un gobierno de la Autoridad Palestina con el que los Estados Unidos
pudieran colaborar, la asistencia de este pais seguiria estando centrada en tres prioridades
estratégicas: financiacion de las necesidades humanitarias basicas, fortalecimiento de los
moderados palestinos ampliando la democracia y consolidando la sociedad civil, y promocion
del desarrollo del sector privado. Los palestinos se enfrentaban a muchos retos, como indicaba
claramente el informe de la UNCTAD, y los acontecimientos de este afio se habian sumado a los
problemas de desarrollo econdmico. La oradora inst6 a la UNCTAD vy a otras organizaciones
internacionales a que prestaran atencion prioritaria al restablecimiento del orden publico,
utilizando la hoja de ruta como guia, y que se sumaran al Cuarteto y a otros dirigentes a fin de
presionar al Gobierno de Hamas para que cumpliera sus obligaciones como primer paso para
restablecer una base para la paz y la seguridad en la region.

63. El representante del Brasil expreso la solidaridad de su pais con el pueblo palestino y su
sufrimiento. La cuestion palestina estaba muy presente en la mente de los brasilefios, puesto que
este pais tenia grandes comunidades judias y palestinas. La secretaria de la UNCTAD deberia
hacer una evaluacion del impacto de las preferencias comerciales internacionales en la economia
palestina, y determinar en qué medida se utilizaban esas preferencias. La secretaria también
podia estudiar la posibilidad de hacer una evaluacion orientada al futuro sobre los controles
fronterizos por dos razones. En primer lugar, el aflojamiento de los controles fronterizos podia
ayudar a aumentar los vinculos entre la economia israeli tecnologicamente avanzada y la mano
de obra palestina mal remunerada. Un estudio reciente del Banco Mundial demostr6 que el
refuerzo de esos vinculos serviria de estimulo a la economia palestina e israeli. En segundo
lugar, el mejoramiento de los controles fronterizos podia ayudar a integrar la economia palestina
con los paises vecinos de Jordania y Egipto, lo que proporcionaria perspectivas mas viables para
la economia palestina.

64. La representante de Noruega expreso la profunda preocupacion de su pais por la situacion
humanitaria en el territorio palestino. Se estaba todavia muy lejos de alcanzar el objetivo

formulado en el llamamiento hecho por las Naciones Unidas en mayo de 2006, y Noruega, junto
con Suecia y Espafia, habian tratado de movilizar apoyo a favor del llamamiento en las reuniones
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de donantes realizadas en Ginebra en julio y en Estocolmo en septiembre. La asistencia
humanitaria de su pais al pueblo palestino en 2006 ascendia a 45 millones de délares de

los EE. UU. Ademas, Noruega habia asignado unos 55 millones de dolares para apoyar los
esfuerzos en pro del desarrollo palestino, ya sea de manera bilateral o por conducto de las
Naciones Unidas, el CICR o la comunidad de ONG. Noruega también habia contribuido a
algunas actividades de asistencia técnica de la UNCTAD en los territorios palestinos.

65. La crisis humanitaria no podia resolverse a menos que se lograra una solucion politica.
Las partes tenian la responsabilidad de hacer todo lo que estuviera a su alcance para lograr una
solucion sostenible, y la comunidad internacional debia adoptar iniciativas tendientes a reanudar
el proceso politico. Noruega destacaba la importancia del libre acceso y la libertad de
circulacion en el territorio palestino, dado que esto era fundamental para proporcionar
suministros y servicios humanitarios basicos, asi como para sentar las bases del crecimiento
econémico. Noruega también instaba a Israel a que liberara los ingresos aduaneros palestinos
retenidos, por un total de 500 millones de ddlares de los EE.UU., dado que esto serviria en gran
medida para afrontar la actual crisis fiscal.

66. Seria muy importante que la transicion entre la asistencia humanitaria y el desarrollo a
largo plazo del territorio palestino tuviera lugar sin contratiempos. El objetivo comun a largo
plazo de creacion de instituciones palestinas viables seguia siendo valido y no debia perderse de
vista en la prestacion de socorro a corto plazo.

67. Elrepresentante de Egipto dijo que se habia planteado la cuestion de la justificacion de
mantener un programa especial de asistencia al pueblo palestino, pero la respuesta era clara:

los palestinos eran el tnico pueblo bajo ocupacién desde hacia 50 afios, por lo que se justificaba
plenamente prestar apoyo a los palestinos en la mayor medida posible. Esta opinion también fue
expresada por la comunidad internacional, y reiterada recientemente por el Consejo Econémico y
Social en sus resoluciones sobre las consecuencias econdmicas y sociales de la ocupacion israeli
en la poblacion palestina. En efecto, se habia hecho referencia varias veces en el plano
internacional al hecho de que el pueblo palestino atravesaba tiempos dificiles; por ejemplo, el
parrafo 35 del Consenso de Sao Paulo indicaba claramente que el programa de asistencia de

la UNCTAD al pueblo palestino debia reforzarse con recursos adecuados. La Dependencia de
Asistencia al Pueblo Palestino de la UNCTAD cumplia un papel fundamental de apoyo a los
palestinos y proporcionaba un modelo tnico en su género para vincular el socorro con el
desarrollo.

68. Elinforme de la secretaria hacia referencia a la aparicion de una nueva forma de ayuda
internacional a los palestinos que denotaba una mayor politizacion. La estrategia de desarrollo
palestina debia tener un caracter nacional, y la asistencia deberia prestarse conforme a ese
criterio con miras a promover los esfuerzos de los propios palestinos en pro del desarrollo.
Como se indicaba en el informe, si bien era importante la cantidad de la ayuda, lo que era vital
era la calidad de esa ayuda. El marco general de prestacion de asistencia internacional a los
palestinos debia sentar las bases de la independencia econdémica como paso previo a la
independencia politica solicitada en las resoluciones de las Naciones Unidas.

69. El Coordinador de la Asistencia al Pueblo Palestino dijo que la secretaria sentiria gran
satisfaccion cuando llegara el dia en que no existiera la necesidad de mantener este tema en el
programa, es decir, cuando Palestina se convirtiera en un miembro de pleno derecho de
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la UNCTAD y ya no precisara un programa de asistencia especial. Las cuestiones complejas de
gestion econdmica, en particular la corrupcion, los monopolios y la captacion de rentas, se
trataban especificamente en un estudio a fondo publicado unos meses atras por la secretaria
titulado "The palestinian war-torn economy: Aid, reform and development", que abarcaba la
interaccion entre la gestion nacional, los programas de los donantes y los intereses comerciales
regionales. Ademas, ya en 1999 la UNCTAD habia abierto un nuevo derrotero al investigar las
cuestiones de facilitacion del comercio transfronterizo, y su obra mas reciente sobre las rutas
comerciales maritimas alternativas palestinas era utilizada actualmente por el Banco Mundial
para idear soluciones de facilitacion del comercio adaptadas a las circunstancias actuales.

Por ultimo, observd que las Naciones Unidas se asociaban a las condiciones politicas impuestas
por el Cuarteto, del cual formaba parte. Sin embargo, en abril de 2006, el Secretario General de
la Naciones Unidas dio instrucciones a todos los organismos para que mantuvieran sus
programas de asistencia social y econdmica al pueblo palestino en estrecha cooperacion con
Palestina y por conducto de las instituciones palestinas oficiales y las contrapartes existentes.
Los contactos y las cuestiones politicas y diplomaticas seguirian siendo prerrogativa del
Secretario General, y la UNCTAD se adheria plenamente a esas directrices.

ITI. CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO, ASUNTOS INSTITUCIONALES,
DE ORGANIZACION Y ADMINISTRATIVOS,
Y CUESTIONES CONEXAS

A. Apertura del periodo de sesiones

70. EI153°periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo fue declarado abierto
el 27 de septiembre de 2006 por el Sr. Gyan Chandra Acharya (Nepal), Presidente saliente de
la Junta.

B. Nuevos miembros de la Junta

71.  En su 984" sesion plenaria (de apertura), celebrada el 27 de septiembre de 2006, la Junta
acepto la solicitud de Djibouti de pasar a ser miembro de la Junta. En su 997% sesion plenaria
(de clausura) celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta acepto la solicitud de Rwanda de pasar
a ser miembro de la Junta.

C. Eleccion de la Mesa
(Tema 1 a) del programa)

72. En su sesion plenaria de apertura la Junta eligié por aclamacion al Sr. Mohamed Saleck
Ould Mohamed Lemine (Mauritania) Presidente de la Junta en su 53° periodo de sesiones.

73. También en su sesion plenaria de apertura, la Junta completo la eleccion de los miembros
de la Mesa de la Junta en su 53° periodo de sesiones nombrando a diez Vicepresidentes y a la
Relatora. La Mesa quedo integrada de la siguiente manera:

Presidente: Sr. Mohamed Saleck Ould Mohamed Lemine (Mauritania)

Vicepresidentes: Sr. Arsena Balihuta (Uganda)
Sr. Juan Antonio Fernandez Palacios (Cuba)
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Sr. Andrej Logar (Eslovenia)

Sr. Juan Antonio March (Espafia)

Sr. Alex Van Meeuwen (Bélgica)

Sr. Fredrik Arthur (Noruega)

Sra. Lisa Carle (Estados Unidos de América)

Sr. Iouri Afanassiev (Federacion de Rusia)

Sr. Mohammad Ali Zarie Zare (Republica Islamica del Iran)
Sr. Miguel Bautista (Filipinas)

Relatora: Sra. Ana Inés Rocanova (Uruguay)

74. De conformidad con su practica anterior, la Junta convino en que los coordinadores
regionales y China colaborarian plenamente en la labor de la Mesa.

D. Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos
del periodo de sesiones
(Tema 1 b) del programa)

75. En su sesion de apertura, la Junta aprobo el programa provisional del periodo de sesiones
que figuraba en el documento TD/B/53/1, y decidi6 que todos los temas del programa se
examinarian en sesion plenaria.

E. Aprobacion del informe sobre las credenciales
(Tema 1 c¢) del programa)

76. En su 997" sesion plenaria, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta aprobo6 el informe
de la Junta sobre las credenciales de los representantes que participaban en el 53° periodo de
sesiones (TD/B/53/L.3), con lo cual acepto las credenciales.

F. Programa provisional del 54° periodo de sesiones de la Junta
(Tema 1 d) del programa)

77. Enla misma sesion, la Junta decidié remitir este tema a las Consultas del Presidente de la
Junta. Asi pues, el programa provisional se presentard en el momento apropiado para su
aprobacion en una reunion ejecutiva.

G. Nombramiento de los miembros del Organo Asesor establecido
de conformidad con el parrafo 166 del Plan de
Accion de Bangkok para 2007
(Tema 11 a) del programa)

78.  En su 997% sesion plenaria, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta nombrd a los
siguientes miembros del Organo Asesor para el periodo de octubre de 2006 a octubre de 2007:
Sr. M. S. Ould Mohamed Lemine (Mauritania); Sra. Venetia Sebudandi (Rwanda);

Sr. Hassan Doualeh (Djibouti); Sr. Sergei Aleinik (Belarus); Sr. Iouri Afanassiev (Federacion
de Rusia); Sra. Clemencia Forero Ucros (Colombia); Sr. Guillermo Valles Galmes (Uruguay);
Sr. Manuel Rodriguez Cuadros (Pert); Sr. Ali Reza Moaiyeri (Republica Islamica del Iran);
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Sr. Ahmed Mohamed Masoud Al-Riyami (Oman); Sr. Enrique A. Manalo (Filipinas);
Sr. Fredrik Arthur (Noruega); Sr. Emmanuel Farcot (Francia); Sr. Shinichi Asazuma (Japon);
y Sra. Irene Knoben (Paises Bajos).

H. Designacion de organizaciones no gubernamentales a los
efectos del articulo 77 del reglamento de la Junta

79. En la misma sesion, la Junta decidi6 que la Asociacion mundial de organismos de
promocion de inversiones, acerca de la cual se inform6 en el documento TD/B/53/R.1, deberia
estar acreditada en la UNCTAD vy ser incluida en la categoria especial de ONG.

I. Examen del calendario de reuniones
(Tema 11 d) del programa)

80. En la misma sesion, la Junta aprobo el calendario de reuniones para el resto de 2006, asi
como un calendario provisional de reuniones para 2007 (TD/B/53/CRP.3).

J. Composicion del Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano
Plazo y el Presupuesto por Programas para 2007
(Tema 11 e) del programa)

81. En la misma sesion, la Junta aprob6 la composicion del Grupo de Trabajo para 2007, que
quedo integrada de la siguiente manera: Bangladesh, Republica Islamica del Irdan, Oman,
Argentina, El Salvador, Pert, Angola, Benin, Zimbabwe, Bélgica, Francia, Japon, Suiza,
Reino Unido, Estados Unidos de América, Belarus, Federacion de Rusia, Ucrania y China.

K. Consecuencias administrativas y financieras de las decisiones de la Junta
(Tema 11 f) del programa)

82. En la misma sesion, se informd a la Junta de que los trabajos de su 53° periodo de sesiones
no entrailaban consecuencias financieras adicionales.

L. Aprobacion del informe
(Tema 12 del programa)

83. En su 997 sesion plenaria, celebrada el 10 de octubre de 2006, la Junta aprob¢ el proyecto
de informe sobre su 53° periodo de sesiones (TD/B/53/L.2 y Adds.1 a 9), con sujecion a
cualesquiera enmiendas que las delegaciones desearen introducir en los resumenes de sus
declaraciones. La Junta autoriz6 ademas a la Relatora a completar el informe final segun
procediera y a preparar el informe de la Junta de Comercio y Desarrollo a la Asamblea General.
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Anexo

PROGRAMA DEL 53° PERIODO DE SESIONES DE LA JUNTA
DE COMERCIO Y DESARROLLO

Cuestiones de procedimiento:

a)  Eleccion de la Mesa;

b)  Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos del periodo de sesiones;
c¢)  Aprobacion del informe sobre las credenciales;

d)  Programa provisional del 54° periodo de sesiones de la Junta.

La interdependencia y las cuestiones economicas mundiales desde la perspectiva del
comercio y el desarrollo: alianza mundial y politicas nacionales para el desarrollo.

Examen de los progresos logrados en la ejecucion del Programa de Accion en Favor de los
Paises Menos Adelantados para el Decenio 2001-2010:

a)  Los paises menos adelantados, informe de 2006: Desarrollo de las capacidades
productivas;

b)  Actividades de la UNCTAD en favor de los paises menos adelantados.
El desarrollo econdmico en Africa: duplicar la ayuda - aprovechar el "gran impulso".

Examen de la evolucion y las cuestiones del programa de trabajo posterior a Doha de
particular interés para los paises en desarrollo.

Contribucion de la UNCTAD a la aplicacion y el seguimiento de las decisiones adoptadas
en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas en las esferas econdmica
y social:

- Contribucion de la UNCTAD, en la esfera de su mandato, a la aplicacion y al examen
de los progresos logrados en la aplicacion de las decisiones adoptadas en las grandes
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas, dentro de los temas correspondientes
de su programa.

Actividades de cooperacion técnica:

a)  Examen de las actividades de cooperacion técnica de la UNCTAD (informe del
Grupo de Trabajo sobre su 47° periodo de sesiones);

b)  Informe sobre la asistencia de la UNCTAD al pueblo palestino.
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8.  Asuntos que requieren medidas de la Junta en relacion con el seguimiento de las decisiones
del 11° periodo de sesiones de la Conferencia o como resultado de informes y actividades
de sus organos auxiliares y otros 6rganos o en relacion con ellos:

a) Informe sobre las asociaciones de multiples partes interesadas de la XI UNCTAD;

b)  Reuniones oficiosas con la sociedad civil, de conformidad con el parrafo 117 del
Consenso de Sido Paulo;

c¢)  Informe del Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por
Programas sobre su 46° periodo de sesiones.

9.  Otras cuestiones en la esfera del comercio y el desarrollo:

a)  Desarrollo progresivo del derecho mercantil internacional: 39° informe anual de la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional,
(Nueva York, 19 de junio a 7 de julio de 2006);

b)  Informe del Grupo Consultivo Mixto del Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/OMC sobre su 39* reunion (Ginebra, 24 a 28 de abril de 2006).

10. Asuntos institucionales, de organizacion y administrativos y asuntos conexos:

a)  Informe del Presidente del Organo Asesor establecido de conformidad con el parrafo
166 del Plan de Accion de Bangkok sobre la organizacion de cursos por la secretaria
en 2005-2006 y sus repercusiones; y el nombramiento de los miembros del Organo
Asesor para 2007;

b)  Designacion de organos intergubernamentales a los efectos del articulo 76 del
reglamento de la Junta;

c¢)  Designacion de organizaciones no gubernamentales a los efectos del articulo 77 del
reglamento de la Junta;

d)  Examen del calendario de reuniones;

e)  Composicion del Grupo de Trabajo para 2007,

f)  Consecuencias administrativas y financieras de las decisiones de la Junta.
11. Otros asuntos.

12. Aprobacion del informe.



